
Erla Hafdís 
Steingrímsdóttir

Fædd 8. mars 1965
Dáin 4. júlí 2024

Útför frá Akraneskirkju 
fimmtudaginn 18. júlí 2024Ástvinir þakka samúð og vinarhug og bjóða viðstöddum  

að þiggja veitingar í Safnaðarheimilinu Vinaminni  
að athöfn lokinni

Prestur: sr. Guðrún Karls Helgudóttir  
Organisti: Hilmar Örn Agnarsson  

Söngur: Tindatríó - Atli Guðlaugsson,  
Bjarni Atlason og Guðlaugur Atlason 

Útfararþjónusta Akraneskirkju
Jarðsett verður í Kirkjugarði Akraness

Litróf umhverfisvæn prentsmiðja

Blessun

Eftirspil
Ég er kominn heim

Emmerich Kálmán - Jón Sigurðsson



 

Tónlist fyrir athöfn 

Forspil
Sveitin mín
Sigurður Jónsson

Bæn

Ritningarorð

Söngur
Íslenska konan

Billy Joel - Ómar Ragnarsson 

Guðspjall

Söngur
Söknuður

Jóhann Helgason - Vilhjálmur Vilhjálmsson

Minningarorð

Söngur
Minning

Bob Dylan – Ingibjörg Gunnarsdóttir

Bæn

Heyr mína bæn, mildasti blær.
Berðu kveðju mína’ yfir höf.
Syngdu honum saknaðarljóð.
Vanga hans blítt vermir þú sól
vörum mjúkum, kysstu hans brá.
Ástarorð hvísla mér frá.

Syngið þið fuglar ykkar fegursta ljóðaval
flytjið honum í indælum óði ástarljóð mitt.

Heyr mína bæn, bára við strönd.
Blítt þú vaggar honum við barm,
þar til svefninn sígur á brá.
Draumheimi í dveljum við þá
daga langa saman tvö ein.
Heyr mína bænir og þrár.

Syngið þið fuglar ykkar fegursta ljóðaval
flytjið honum í indælum óði ástarljóð mitt.

Heyr mína bæn, bára við strönd.
Blítt þú vaggar honum við barm,
þar til svefninn sígur á brá.
Draumheimi í dveljum við þá
daga langa saman tvö ein.
Heyr mínar bænir og þrár.

Erlent lag - Ólafur Gaukur Þórhallsson

Ritningarorð Faðir vor

Moldun

Bátur líður út um eyjasund,
enn er vor um haf og land.
Syngur blærinn einn um aftanstund,
aldan niðar blítt við sand.
Ævintýrin eigum ég og þú,
ólgar blóð og vaknar þrá.
Fuglar hátt á syllum byggja bú,
bjartar nætur vaka allir þá.

Hvað er betra en vera ungur og ör,
eiga vonir og æskufjör,
geta sungið, lifað leikið sér,
létt í spori hvar sem er
og við öldunið um aftanstund
eiga leyndarmál og ástarfund.

	 Gísli Helgason -
Jón Sigurðsson

Láttu nú ljósið þitt
loga við rúmið mitt,
hafðu þar sess og sæti,
signaði Jesú mæti.

Eins láttu ljósið þitt
lýsa í hjarta mitt,
skína í sál og sinni,
sjálfur vaktu þar inni.

Lát húmið milt og hljótt
hlúa að mér í nótt
og mig að nýju minna
á mildi arma þinna.

Ég fel minn allan hag
einum þér nótt sem dag,
ljósið af ljósi þínu
lifi í hjarta mínu.

Kirstín Erna Blöndal -  
Sigurbjörn Einarsson

Þér leiðist hér ég veit það kæri vinur
Þú vilt á brott að kanna nýjan stig
en þig skortir kjark þú hikar og hugsar dag og nótt
og hræðist að þú munir særa mig

Góða ferð, góða ferð, góða ferð
góða ferð já það er allt og síðan bros
því ég geymi alltaf vinur það allt er gafstu mér
góða ferð, vertu sæll já góða ferð

Við áttum saman yndislega stund
við áttum sól og blóm og hvítan sand
og skjól á köldum vetri er vindur napurt söng
og von um gullin ský og fagurt lag

Góða ferð, góða ferð, góða ferð
góða ferð já það er allt og síðan bros
því ég geymi alltaf vinur það allt er gafstu mér
góða ferð, vertu sæll já góða ferð

Þó farir þú í fjarlægð kæri vinur
og fætur þínir stígi ókunn skref
Hve draumar ræst hafa’ aftur þú áður sagðir mér
þín ást var mín og brosin geymt ég hef

Góða ferð, góða ferð, góða ferð
góða ferð já það er allt og síðan bros
því ég geymi alltaf vinur það allt er gafstu mér
góða ferð, vertu sæll já góða ferð

Jose Feliciano - Jónas Friðrik

Nú legg ég augun aftur,
ó, Guð, þinn náðarkraftur
mín veri vörn í nótt.
Æ, virst mig að þér taka,
mér yfir láttu vaka
þinn engil, svo ég sofi rótt.

Foersom / Sveinbjörn Egilsson -  
P.C. Krossing 1820

Ég fel í forsjá þína,
Guð faðir, sálu mína,
því nú er komin nótt.
Um ljósið lát mig dreyma
og ljúfa engla geyma
öll börnin þín, svo blundi rótt.

Matthías Jochumsson -  
P.C. Krossing 1820


